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02-255 WARSAW, POLAND

ENEC Certification Body registered under ID 30. Validity of ENEC licences can be checked at www.enec.com
Jednostka Certyflkujqco ENEC zarejestro wane pod numerem ID 30. Waznod Iicencji mozna sprawdzid na www.enec.com

LICENCE
CERTIFICATE/CERTYFIKAT
to use the European Mark

Licencja ma u2ywanie europejskiego Znaku

-

30
LicencelCertificate No.! LicencjalCertyfikat Nr O2OSIENECII 9
Under the conditions given in the following pages of this document, the licence to use the ENEC
Mark in conjunction with the suffix 30, as shown above, has been issued to:
Zqo-drrie z warunkarni przedstawionyrn na nastepnycl7 strunaCh tego dokume,;tu, Icencja na u2ywanie Znaku ENED si rAaczen:u z4 p.2vrc•sJRiern 30 jak ukazano powyzej. zostata wydana dIe

Signify Poland So.z 0.0. D/Ketrzyn
ul. Chrobrego 8, 11-400 Kçtrzyn, Poland

For the products; Die ssyrobdw:
Lurninaires for read and street lighting Dprawy otviel!eniowe drogcwe I uiic2ne

Manufacturing place: M[ojscc Produkcji
Signify Poland Sp.z o.o. O/Kçtrzyn
ul. Chrobrego 8, 11-400 Ketrzyn, Poland

Trade name; Znaktowarosvy:

PHILIPS
Type(s)IModeI(s): Typ(y). modef(e):

UniStreet gen2 BGP2SI I BGP282 I BGP2B3 I 8GP284...I... — series;
LumiStreet gen2 BGP29I I BGP292 I 8GP293 I BGP294...I... - series;
LumiStreet Pro gen2 B0P391 I BGP392 I BGP393 I BGP394...l... — series
(see ApoendiIpaIrz Zaiacznik) .

Technical data/Dane Techniczne’ 220 -240V, 50/60Hz, P66, ta 1WC, 25t, 35C, 40C, 45’C, 50C, cl.I
— detaCs in the Apoeidix/Szczegdy vi Zaiaczn,ku

Complying with the following European Standards: Zgodnymiznastepujacyminern’iamieuropejskimi
EN 60598-2-3:2003
EN 60593-2-3:2003/ Al :2011

) EN 60598-1:2015
EN 60598-1:20151A1:20l8

(the test reports! rapody z hadan:
Ref. No. 9S-31060151l9 +Att. No. 1 (EU GD and ND ref.No B3-3/060/B/1119) dated 29.05.2019 performed by the Testing Laboratory FE
PREDOM Division (Accreditation PCA AB 003)

Date:oata 14-06-2019 Signature: —‘/
Name: Joanna Aleksandá P rowski

Position: Manager oftertification Depu rector of ITE
Office PREDOM Division

Ti,, l,r rce ‘a’ 0e’r stuec urder tne peSLflpirC anc co,o,r.onal an the tact Irtat ,e l,e.nsee halos all necessary :egai n9nts 5,10 negarO to the psuouct presanteo tar
testinQ and cerlificalion The ENEC mark may be applied to the products as specified in this licence for the duration a’ the Licence Agreement. No R5JENEC/02110 dated H2010.02.09 and under conditions of the Licence agreement. This licence a issued or, 14—05-W19 and expiros upon withdrawal any of the above mentioned standards.

NThIeJsza icencja coslala wydana zgodnse z ralozeosem ‘pod warunkienl. 70 lrcenrcjobiorca posrada 55025/kw nierhydne prawn w odnsesieniu do wymbri predsfawiorrego do
badafl I csrekarfi Znak ENEC mope byO stososvany on wyrobach wyrnierrionych w rsIniojszej //eeoc/s przez acres obovnqzyiva’rsa timowy Iicencyjrsej Nr P6’ENEC/Qz’lO 2
dais 2010.02.09, as wanrnkacl, to) Umowy Mniejsza Iicenc/a rosIn/a wydana w bow l405-2O19 I Ira Cl watnodd pa wyco/arrsu ktdrejkol riseS a wyte; wyrirrertlonych norm

Additional information — see the Appendix.
Dodatkowe informacje — patrz Zalqcznik.

R1jENEC/19/0360
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Certified to he verified by a sworn translator of English
and Slovak languages registered with the NI i oistrv of
Justice of the Slovak Republic in the List of Experts,
Interpreters and ira nslators ‘infer no other 971 08S.

Preklad je v denniku ipisai9 p,’d is1oin / Translator’s register entry

I’i-ekladané listi fly suhlasia s priloenyin i listi na,ni/ Cern fled to he a true and faithft,I transLition of the attached

(I ( C 1:01 en t.

Zároveñ vyhlasujem, e sum si veduni r:;,sedkov vedome nepravdiveho prekladu/prekladatelskeho ükonu / I am

aware of the ii ,nse,j I cores rIle na na ti oil.

7

Preklad/prekladatel’sk9 ñkon som overih ako prekladatel’
za psa n9 V zozname zna lcov, thin oni kov a prekia datel’ov,
khnr/’ vedie Ministerstvo spravinihivosti Slovenskej
rep,, hlil<y v odhore slovensk9 jazyk/anglickj jazyk pod
evidenn9ri Uis!oiii 9710H8.

thhil;(’ok iiratl,iej peéate / Official stamp l’odpis prek]adatela /l’ranslator’s signature
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